CLAY TARGET HOLDER 3 PACK

SME's clay target holder holds standard sized clay targets.Made of rugged
polymer plastic it stakes into ground for firm hold and provides high visibility and
great target reaction. FEATURES Holds standard sized clay targets Made of
rugged polymer plastic Stakes into ground for firm hold Provides high visibility &
great target reaction

Attributes

Name: CLAY TARGET HOLDER 3 PACK
Manufacturer: SHOOTING MADE EASY
Product no.: 430100869

Mfr. No.: SME-CTH

Material: Polymer

Style: Stand

Quantity: 3

Delivery weight: 0.259kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 191mm

Shipping length: 318mm

UPC: 888151018231
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Sicherheitshinweise fiir den CLAY TARGET HOLDER
von SHOOTING MADE EASY

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den CLAY TARGET HOLDER von SHOOTING MADE EASY entschieden haben.
Dieser Zielhalter wurde entwickelt, um standardgrof3e Tonziele sicher zu halten und Ihnen ein angenehmes
Schiel3erlebnis zu bieten. Um die Sicherheit und den ordnungsgemaf3en Gebrauch dieses Produkts zu
gewabhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der CLAY TARGET HOLDER in einem geeigneten Bereich verwendet wird, der fur
das Schiel3en sicher ist.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Zielhalters, um sicherzustellen, dass er keine sichtbaren
Schéaden aufweist.

® | agern Sie den Zielhalter an einem trockenen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.

® Halten Sie den Zielhalter und die Tonziele aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® |nformieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zum Schiefen und zur Verwendung von
Zielhaltern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Zielhalter nur mit standardgroRen Tonzielen, um eine sichere Handhabung zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass der Zielhalter fest im Boden verankert ist, bevor Sie mit dem Schiel3en beginnen.

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie
schief3en.

® Halten Sie den Bereich um den Zielhalter frei von Personen und Hindernissen, um das Risiko von
Verletzungen zu minimieren.

® Vermeiden Sie es, den Zielhalter wahrend des Schiel3ens zu beriihren oder zu bewegen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Standortwahl: Wahlen Sie einen geeigneten, sicheren Standort fir den Zielhalter, mdglichst weit entfernt von
Wohngebieten und Menschenansammlungen.

2. Installation:

® Setzen Sie den Zielhalter senkrecht in den Boden ein.

® Achten Sie darauf, dass er fest verankert ist, um Stabilitat zu gewahrleisten.

® Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielhalters, um sicherzustellen, dass er korrekt positioniert ist.
3. Nutzung:

® Platzieren Sie die standardgrof3en Tonziele sicher im Halter.

® Uberpriifen Sie vor jedem SchieRen, ob die Tonziele richtig im Halter sitzen.
® Beginnen Sie mit dem SchielR3en, wenn alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen sind.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie den CLAY TARGET HOLDER gemalf den lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.

* Uberpriifen Sie, ob Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe bestehen, um umweltfreundlich zu handeln.
® Entsorgen Sie beschadigte Teile sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zu lhrem CLAY TARGET HOLDER wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
SHOOTING MADE EASY. Sie kénnen die Kontaktdaten auf der offiziellen Website finden.



Wichtiger Hinweis: Melden Sie uns bitte unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden. Uberpriifen
Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um Uber mdgliche Risiken informiert zu bleiben.

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und viel Spal3 beim Schief3en!



CLAY TARGET HOLDER 3 PACK Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the CLAY TARGET HOLDER 3 PACK by SHOOTING MADE EASY. This product is
designed to securely hold standardsized clay targets, enhancing your shooting experience. To ensure your safety
and the safety of others while using this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle the clay target holder with care to avoid injury.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for damage before use. Do not use if damaged.

In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the area where you are using the clay target holder is clear of obstacles and safe for shooting.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

Do not exceed the recommended number of targets for the holder.

Do not attempt to modify or repair the product yourself.

If using in a public area, ensure that you have the necessary permissions and are compliant with local laws.

Instructions for Installation and Usage

Installation
1. Choose a suitable location for setting up the clay target holder, ensuring it is stable and safe.

2. Firmly stake the clay target holder into the ground, ensuring it is secure and upright.
3. Place standardsized clay targets onto the holder, making sure they are balanced and stable.

Usage
® Always stand at a safe distance from the clay target holder when shooting.

® Follow all local regulations and guidelines regarding shooting.
® After use, remove any unused targets and store the holder in a safe place.

Disposal Instructions

® Dispose of the clay target holder in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling the polymer material where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer directly through the
provided channels on the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the CLAY TARGET
HOLDER 3 PACK!



CLAY TARGET HOLDER GUIDE DE SECURITE DU
CONSOMMATEUR

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de cible en argile de SME. Ce produit est concu pour maintenir les cibles en argile de
taille standard de maniére stable et sécurisée. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant l'utilisation.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Vérifiez régulierement le produit pour des signes d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Consultez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser le support dans des conditions météorologiques extrémes (vent fort, pluie, neige).
Ne pas forcer le support dans le sol si vous rencontrez une résistance excessive.

Ne pas utiliser le support pour des cibles autres que celles en argile de taille standard.

Evitez de vous tenir directement derriére le support lorsque vous tirez.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

® Choisissez un emplacement stable et dégagé pour installer le support.
® Enfoncez le support dans le sol a une profondeur suffisante pour assurer sa stabilité.
® Assurezvous que le support est bien droit et solide avant d'y placer les cibles.

2. Utilisation :

® Placez les cibles en argile sur le support.
® Vérifiez que les cibles sont bien fixées et visibles.
® Utilisez le support uniquement pour le tir a la cible, dans un environnement sécurisé et approprié.

Instructions d'élimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
®* Ne jetez pas le produit dans des cours d'eau ou des zones protégées.
® Sile produit est endommagé, contactez les autorités locales pour obtenir des conseils sur I'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE pour les
questions de sécurité. Assurezvous d'avoir les informations relatives au produit a portée de main lors de votre
demande.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace de votre support de cible en argile. Profitez
de votre expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Piattelli di SME

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto per Piattelli di SME. Questo prodotto € progettato per offrire una soluzione sicura e
affidabile per il posizionamento dei piattelli durante le sessioni di tiro. E importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto, ovvero il supporto dei piattelli di dimensioni
standard.

® Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di qualsiasi persona non autorizzata.
Non utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche avverse (ad esempio, durante tempeste o forti venti)
per evitare incidenti.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Assicurati che il terreno sia stabile e adatto per l'inserimento del supporto. Evita superfici morbide o instabili.
Non forzare il supporto nel terreno. Se incontra resistenza, rimuovilo e cerca un'altra posizione.

Indossa sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di sicurezza appropriati durante le attivita di tiro.

Non posizionare mai il supporto in prossimita di aree affollate o dove potrebbero trovarsi persone non
coinvolte nel tiro.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1. Installazione:
® Scegli una posizione appropriata per il supporto, assicurandoti che il terreno sia stabile.
® |nserisci il supporto nel terreno con un movimento verticale, assicurandoti che sia ben fissato.
® Verifica che il supporto sia in posizione verticale e stabile prima di posizionare i piattelli.
2. Utilizzo:
® Posiziona i piattelli di dimensioni standard sul supporto.

® Assicurati che i piattelli siano ben bilanciati e non pendano o cadano facilmente.
® Dopo l'uso, rimuovi i piattelli e il supporto dal terreno.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il supporto secondo le normative locali per i rifiuti di plastica.
® Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o in natura.
® Controlla le linee guida locali per il riciclaggio della plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare la tua richiesta.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Grazie per
aver scelto il Supporto per Piattelli di SME.



CLAY TARGET HOLDER KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa CLAY TARGET HOLDER tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen kayttbkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al4 anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettd siiné ei ole vaurioita tai puutteita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sitd ei kayteta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayté vain standardikokoisia savikiekkoja.

Varmista, ettd savikiekot on asetettu oikein pidikkeeseen ennen kaytt6a.

Ala seiso suoraan savikiekon ampumalinjalla.

Kéayta suojalaseja ampumisen aikana suojaamaan silmiasi.

Varmista, ettd ampumaalue on vapaa esteista ja etta siella ei ole muita henkildita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Valitse tasainen ja kova maapinta tuotteen asentamista varten.

® Kiinnitd pidin maahan tukevasti. Varmista, ett se on vakaa.
® Aseta standardikokoiset savikiekot pidikkeeseen. Varmista, etta kiekot ovat kunnolla paikallaan.

2. Kaytto
® Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta alue on turvallinen.

® Kayta tuotetta vain valvotussa ymparistdssa, kuten ampumaradalla.
® Seuraa kaikkia ampumaturvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet
® Tuote on valmistettu kestavasta polymeerimuovista. Havita tuote paikallisten kierratys ja

jatteenkasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta polttamalla, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja ostopaivamaara mukanasi, kun otat yhteytta.

Muista, etté turvallisuus on etusijalla. Noudata n&ita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan
kayttékokemuksen CLAY TARGET HOLDER tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for CLAY TARGET HOLDER

Introduktion

Tack for att du valt CLAY TARGET HOLDER fran Shooting Made Easy. Denna produkt ar designad for att halla
standardstora lerduvor och ge en séker och effektiv skjutupplevelse. For att sékerstélla en trygg anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte trasiga eller defekta delar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att omradet dar du anvander CLAY TARGET HOLDER ar fritt frdn hinder och sakert for skytte.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att lerduvorna ar korrekt placerade i hallaren innan du avfyrar.

Undvik att rikta vapnet mot andra personer eller djur.

Anvéand endast godkénda lerduvor med produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av CLAY TARGET HOLDER:

® Valj en stabil och plan yta for installation.
® Satt ner hallaren i marken tills den sitter fast ordentligt.
® Kontrollera att hallaren star uppratt och ar stabil innan du placerar lerduvor.

2. Anvéndning av CLAY TARGET HOLDER:

Placera en standardstor lerduva i hallaren.

Kontrollera att lerduvan sitter ordentligt fast.

Sta pa ett sakert avstand fran hallaren innan du avfyrar.
Avfyrning ska alltid ske i en kontrollerad och séaker miljo.

Avfallshantering

® Nar du inte langre behdver produkten, folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
® Forsakra dig om att plastmaterialet atervinns pa ett korrekt satt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sékerhetsanvisningar, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och njutbar upplevelse med din CLAY
TARGET HOLDER.



